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PROTOKOL
‘W czasie podpisywania Umowy w sprawie zapobieze-
nia podwéjnemu opodatkowaniu w zakresie podatkéw od
dochodu i majatku, zawartej w dniu dzisiejszym pomiedzy
Rzadem Polskiej, Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Kro-
lestwa Szwecji, nizej podpisani uzgodnili, Ze nastepujgce
postanowienia bedg stanowily integralng czes¢ tej umowy,

I. Do artykutu §

Dla celéw stosowania postanowien artykulu 5 ustep 2
litera g) uzgodniono, ze w okresie obowigzywania Wielo-
letniej umowy handlowej z dnia 25 paZdziernika 1972 roku,
‘zawartej pomiedzy Polskg Rzeczapospolita Ludowg a Kré-
lestwem Szwecji, budowa lub montaz nie beda uwazane za
zaklad, jezeli okres prowadzenia ich nie przekracza
18 miesiecy. #

II, Do artykutlu 7

' Uzgodniono, ze zyski przedsiebiorstwa asekuracyijne-
go lub reasekuracyjnego beda podlegaly opodatkowaniu
zgodnie z postanowieniami artykulu 7.
III. Do artykutiu 8

Jezeli chodzi o zyski uzyskiwane przez konsorcjum
transportu lotniczego Skandynawskie Linie Lotnicze (SAS),
postanowienia ustepu 1 beda stosowane tylko do tej czesci
zyskow, jaka odpowiada udzialom posiadanym przez AB
Aerotransport (ABA), to jest przez strone szwedzkg w tym
konsorcjum,

IV. Do artykutu 15

Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania w- Szwecji*

otrzymuje wynagrodzenie z tytulu pracy zwigzanej z za-
trudnieniem na pokladzie samolotu eksploatowanego w ko-
munikacji miedzynarodowej przez konsorcjum transportu
lotniczego Skandynawskie Linie Lotnicze (SAS), to wyna-
grodzenie takie bedzie opodatkowane tylko w Szweciji.

Na dowo6d powyiszego nizej podpisani, nalezycie do
tego upowaznieni przez swoje Rzady, podpisali niniejszy
protokat.

Sporzadzono w Sztokholmie dnia 5 czerwca 1975 roku
w dwu egzemplarzach w jezyku angielskim,

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Polskiej Rzeczypospolitej Krélestwa Szwecji
Ludowej -

S. Olszowski S. Andersson

PROTOCOL

At the moment of signing the Convention for the avoi-

dance of double taxation with respect to taxes on income
and capital, this day concluded between the Government
of the Polish People's Republic and the Government of the
Kingdom of Sweden, the undersigned have agreed that the
following provisions shall form an integral part of the
Convention.

ILAd Article §

For the purpose of application of paragraph 2 g) of
Article 5, it is understood that during the time period for
which the Long Term Trade Agreement of October 25,
1972, between the Polish People's Republic and Sweden :
has effect, a building site or construction or assembly pro-
ject shall not be considered as a permanent establishment,
unless it exists for more than 18 months.

II. Ad Article 7

It is understood that the profits of an insurance or re--
insurance- enterprise shall be taxable in accordance with
the provisions of Article 7.

IIl. Ad Article 8

With respect to profits derived by the air transport
consortium Scandinavian Airlines System (SAS) the pro-
visions of paragraph 1 shall apply, but only to such part

of the profits as corresponds to the shareholding in that " :

consortium held by AB Aerotransport (ABA), the Swedish
partner of Scandinavian Airlines System (SAS). :
IV. Ad Article 15

‘Where a resident of Sweden derives remuneration in
respect of employment exercised aboard an aircraft opera-
ted in international traffic by the air transport consortium
Scandinavian Airlines System (SAS), such remuneration.
shall be taxable only in Sweden.

In witness whereof the undersigned, being duly autho-
rized thereto by their Governments, have signed the pre-
sent Protocol. :

Done at Stockholm, this 5 day of June, 1975, in dupli- _
cate in the English language. '
On behalf of The Government On behalf of The Government

of The Polish People's of The Kingdom of Sweden
Republic

S. Olszowskl S. Andersson

Po zaznajomieniu sig z powyzsza umowa Rada Panstwa uznala jg i uznaje za stuszng zaréwno w calosci, jak
i kazde z postanowienn w niej zawartych; oSwiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przy-

rzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 3 lutego 1977 roku.
Minister Spraw- Zagranicznych: w z. R. Spasowskl

Przewodmczqcy Rady Panstwa: H. J’ab)onskl

L. S.
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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 17 marca 1977 r.

w sprawle wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe]
a Rzadem Kré6lestwa Szwecji w sprawie zapobieienia podwéjnemu opodatkowaniu w zakresie podatkéw ed
dochodu | majatku, podpisanej w Sztokholmie dnia 5 czerwca 1975 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 28 Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej a Rzadem Krélestwa Szwecji w sprawie za-
pobiezenia podwdéjnemu opodatkowaniu w zakresie podat-
kéw od dochodu i majatku, podpisanej w Sztokholmie dnia

5 czerwca 1975 r.. nastapila w Warszawie dnia 18 lutego

1977 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych wymie-
nionej umowy.

Powyzsza umowa weszla w zycie w-dniu wymiany =

dokumentéw ratyfikacyjnych.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek

Ttoczono z polecenia Prezesa Rady Ministrow - w Zaktadach Graficznych ,Tamka", Zaktad nr |,

Warszawa, ul Tamka 3. =1

Zam, 349/c.

Cena 5,00 zt



